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Prerequisits

Com que l'estudiant ha demostrat, mitjangant I'obtencioé dels credits corresponents a les assignatures de
formacio basica i a les obligatories, que ha adquirit les competéncies basiques, haura de ser capag
d'expressar-se amb correccié oralment i per escrit en llengua castellana. Per aquest motiu, les errades
ortografiques i d'expressio que pugui cometre comportaran un descens de la puntuacié en la qualificacié final
(descompte de 0,1 per errada en les proves d'avaluacio).

Les activitats practiques i els treballs presentats en I'assignatura hauran de ser originals i no s'admetra, en cap
circumstancia, el plagi total o parcial de materials aliens publicats en qualsevol suport. L'eventual presentacio
de material no original sense indicar adequadament el seu origen comportara, automaticament, la qualificacié
de suspens (0).

Aixi mateix, es considera que l'estudiant coneix les normes generals de presentacié d'un treball academic. Tot
i aix0, el professor de I'assignatura pot donar normes especifiques, en el cas que ho consideri necessari.



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

Objectius

L'assignatura té com a objectiu conéixer les caracteristiques linguistiques de I'espanyol d'Ameérica en el
context general de la llengua espanyola. Un cop cursada, els estudiants seran capacgos d'identificar les
principals variants americanes de I'espanyol, descriure els trets particulars de cadascuna d'elles i reconéixer
exemples concrets, tant textuals com orals. També podran caracteritzar la situacié sociolinguistica dels
diferents paisos americans i els contactes que I'espanyol hi manté amb altres llengiies, amb l'impacte en la
identitat cultural dels parlants. L'enfocament de I'assignatura és fonamentalment sincronic, pero s'inclouen al

temari

alguns aspectes historics que han donat forma a les diferents varietats, aixi com les teories que s'han

formulat per explicar les particularitats de les variants americanes enfront de les de I'espanyol europeu.

Competencies

Estudis d'Espanyol i Xinés: Llengua, Literatura i Cultura

Analitzar les principals propietats fonetiques, fonologiques, morfologiques, sintactiques, Iexiques i
semantiques de la llengua espanyola i del xinés mandari.

Reconeixer els factors de variacié linguistica de I'espanyol des dels punts de vista diacronic i sincronic.

Estudis d'Anglés i Espanyol

Actuar en I'ambit de coneixement propi avaluant les desigualtats per rad de sexe/génere.

Analitzar les principals propietats fonetiques, fonologiques, morfologiques, sintactiques, Iexiques i
semantiques de les llenglies anglesa i espanyola, la seva evolucio al llarg de la historia i la seva
estructura actual.

Aplicar els conceptes, els recursos i els métodes adquirits a lestudi de la llengua anglesa i de
lespanyola en un context social global i multilingte.

Aplicar les estratégies d'ensenyament i adquisicié al desenvolupament de la competéncia comunicativa
(linglistica i extralinguistica) en una societat global i multilingUe.

Demostrar habilitats per desenvolupar-se de manera professional en els ambits de les aplicacions
linguistiques, la docéncia i la gestio literaria i cultural en anglés i espanyol.

Introduir canvis en els métodes i els processos de I'ambit de coneixement per donar respostes
innovadores a les necessitats i demandes de la societat.

Que els estudiants hagin desenvolupat les habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracio i la defensa
d'arguments i la resolucio de problemes dins de la seva area d'estudi.

Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacio i I'organitzacio
d'informacio.

Estudis de Catala i Espanyol

Actuar en I'ambit de coneixement propi avaluant les desigualtats per rad de sexe/génere.

Analitzar els principals factors de variacio linglistica del catala i de lespanyol, siguin historicopolitics,
diatopics, semantics o pragmatics, i la seva evoluci6 al llarg de la historia i a lactualitat.

Analitzar les principals propietats fonétiques, fonologiques, morfologiques, sintactiques, Iéxiques i
semantiques de la llengua catalana i espanyola, la seva evolucio al llarg de la historia i la seva
estructura actual.

Demostrar habilitats per desenvolupar-se de manera professional en els ambits de les aplicacions
linguistiques, la docéncia i la gestio literaria i cultural en catala i espanyol.

Introduir canvis en els métodes i els processos de I'ambit de coneixement per donar respostes
innovadores a les necessitats i demandes de la societat.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracid i la defensa
d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seva area d'estudi.



® Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacié i I'organitzacioé
d'informacio.

Resultats d'aprenentatge

—_

. Adquirir tecniques i metodes d'analisis linglistiques relacionades amb la variacio.

2. Analitzar la variacié geografica de I'espanyol.

3. Analitzar les desigualtats degudes al sexe o al génere i els biaixos de génere en I'ambit de

coneixement historicosocial.

4. Aplicar els coneixements i usos metodologics propis de I'analisi del discurs i de la pragmatica per

interpretar textos i intencions comunicatives i argumentar en consequéncia.

Aprendre les habilitats necessaries per fer I'analisi discursiva de textos orals i escrits.

Comunicar fent un Us no sexista del llenguatge.

Conéixer d'una manera teoricopractica la diversitat linglistica de I'espanyol.

Coneixer les varietats geolectals actuals de I'espanyol al mén, amb especial atenci6 a les varietats

sociolinguistiques de I'espanyol a America.

9. Descriure i analitzar la variacio pragmatica tenint en compte la comunicacié verbal, paraverbal i no

verbal.

10. Fer servir I'analisi del discurs per efectuar un posicionament critic davant de diversos usos linguistics
socials (discurs del poder, discurs de génere i sexisme, etc.).

11. Formar-se en el coneixement de técniques i métodes d'analisi linglistica dialectal per a aplicar-les en
l'aprenentatge i 'ensenyament de la llengua espanyola.

12. Identificar diferents perspectives teoricometodologiques en I'analisi del discurs.

13. Identificar els principals fenomens linguistics de variacio dialectal en espanyol: fonética, gramatical i
[éxica.

14. Manejar les bases de dades i fonts o materials d'Internet per a I'analisi de la variaci6 linglistica de
I'espanyol.

15. Reconéixer els processos dels canvis lingistics.

16. Relacionar la norma lingliistica amb altres disciplines gramaticals.

17. Resoldre problemes de la llengua espanyola i fer analisi i comentaris linglistics en una perspectiva tant
sincronica com historicocomparativa.

18. Ser capag de resoldre problemes propis de I'analisi del discurs en situacions linguistiques professionals
(comunicacio politica, campanyes electorals, interaccidé en I'empresa, ensenyament de llengles, etc.).

19. Ser tolerant amb la diversitat i la riquesa linguistiques.

20. Situar els canvis linglistics en el seu context cronologic.

21. Utilitzar recursos tecnologics (digitals i audiovisuals) per a I'adquisicio del coneixement i les seves
aplicacions en llengua i literatura.

22. Valorar la importancia de la norma panhispanica en el context internacional.

® N o

Continguts

1.- Les hipotesis sobre la formacio de I'espanyol d'’Ameérica. Breu historia de I'expansié de I'espanyol a
América. Entre la fragmentacio i la unitat.

2.- Zones dialectals de I'espanyol a America: principals varietats. Trets fonétics, morfosintactics i Iéxics
diferenciadors de les varietats.

3.- Recursos de documentacio sobre la variacié de I'espanyol a América: atles linguistics i atles orals.

4.- L'espanyol d'Ameérica i la norma hispanica. Panhispanisme: definicio, motivacié. Preséncia de la politica
linglistica panhispanica en les obres académiques.

5.- La situacio sociolinguistica a I'Ameérica hispana. Els contactes entre I'espanyol i les altres llenglies
americanes. La politica linguistica dels paisos d'América. Els pidgins i criolls amb component hispanic.



6.- L'espanyol als Estats Units. Varietats hispaniques als Estats Units. La preséncia de I'anglés en els dialectes
hispanics dels Estats Units. Els parlants de llengua heretada. L'espanglish: fusi6 lingliistica i cultural.

Metodologia

L'aprenentatge d'aquesta assignatura per part de I'alumne es distribueix de la manera seguent:

- Activitats dirigides (35%). Aquestes activitats es divideixen en classes magistrals i en practiques i seminaris
dirigits pel professor, en qué es combinara I'explicacio teorica amb la discussio de tot tipus de textos.

- Activitats supervisades (10%). Es tracta de tutories programades pel professor, dedicades a la correccid i
comentari de problemes en els diferents nivells d'analisi linglistica.

- Activitats autonomes (50%). Aquestes activitats inclouen tant el temps dedicat a I'estudi personal com a la
realitzacié de ressenyes, treballs i comentaris analitics, aixi com a la preparacié de presentacions orals.

- Activitats d'avaluacioé (5%). L'avaluacio de l'assignatura es dura a terme mitjangant presentacions orals i
proves escrites.

Es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perqué I'alumnat contesti
les enquestes d'avaluacio de I'actuacio del professorat i d'avaluacié de I'assignatura.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la
complementacio per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes amb teoria i practiques 62 2,48 1,3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20,
integrades 21,22

Tipus: Supervisades

Tutories programades 15 0,6 6,7,8, 14, 16, 19, 22

Tipus: Autdonomes

Preparacio d'activitats i de proves 65 2,6 1,2,6,7,8,13, 14, 16, 19, 22
d'avaluacié

Avaluacié

Per a I'avaluacié final es tindra en compte la redaccié d'un treball de curs individual o en equip (30%), una
presentacio oral a classe (20%) i dues proves escrites presencials (25% cadascuna).

Totes les activitats son obligatories. En cas excepcional, la presentacio oral es pot substituir per un treball breu
de sintesi.

Requisits per a aprovar l'assignatura



® Per a superar l'assignatura cal realitzar totes les proves.

® Per a aprovar l'assignatura és necessaria una nota global igual o superior a 5.

® Per a optar a la recuperacio és necessari haver presentat totes les proves i haver obtingut una nota
global superior a 3,5.

® | 'activitat d'exposicié oral no esta subjecta a recuperacié.

® S'obtindra un "no avaluable" si s'ha realitzat, com a maxim, el 50 % de l'avaluacié.

® En cas que el curs si que sigui avaluable, si es deixa pendent alguna prova, la qualificacié d'aquesta
prova sera 0 i s'incloura en el calcul de la nota global. En aquest sup0sit, la nota maxima possible del
curs sera un 4,9 i I'estudiant optara a la recuperacio.

® En cas que els alumnes hagin superat la prova de recuperacié, la nota final maxima de l'assignatura
sera 5.

Observacions

En el cas de I'expressio escrita, s'entén que I'estudiant redacta paragrafs i textos amb contingut ple. Les faltes
d'ortografia, la puntuacié i I'estructura del discurs penalitzaran (-0,1 per falta). L'expressié oral haura de ser
coherent, organitzada, correcta i adequada a la situacié comunicativa.

Es considera que es coneixen les normes generals de presentacid i lliurament d'un treball academic.

En cas que I'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacio significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del procés
disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacié
d'una mateixa assignatura, la qualificaci6 final d'aquesta assignatura sera 0.

En comencar el curs s'explicaran tant la metodologia de |'assignatura com les proves avaluables. Més
endavant es proporcionaran orientacions concretes per a cada prova. Les pautes amb la descripcio detallada
del contingut de les activitats avaluables, els criteris especifics per a avaluar-les i les dates de lliurament
podran consultar-se en I'espai docent virtual de I'assignatura. El procediment de revisié variara en funcié del
tipus de prova i s'anunciara oportunament.

Procediment de revisio de qualificacions.

En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o la professora informara I'alumnat
(Moodle) del procediment i la data de revisié de les qualificacions.

Avaluacio unica

L'avaluacio unica suposa una Unica data d'avaluacid, perd no una Unica activitat d'avaluacié. L'avaluacio Unica
constara de les seglents activitats: el lliurament del treballde curs (30%), el lliurament de I'exposicio
enregistrada en video (20%) i dues proves escrites presencials (25% cadascuna). Tot tindra lloc un unic dia,
que coincidira amb el dia establert per a la darrera prova de I'avaluacio continuada. El calendari de proves

s'exposara la primera setmana del curs a l'espai virtual de I'assignatura.

S'aplicara el mateix sistema de recuperacié que per a l'avaluacio continuada.

Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Presentacio oral a classe 20% 2 0,08 1,2,3,6,7,8,10,11,12,13, 14,16, 17, 18, 19, 21, 22

Prova escrita presencial 25% 2 0,08 1,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20,
22




Prova escrita presencial 25% 2 0,08 1,2,6,7,8,9, 11,13, 14,16, 17, 19, 22

Treball de curs individual o en 30% 2 0,08 1,2,5,6,7,8,11,13, 14,16, 17, 19, 21, 22
equip
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Programari

No és necessari cap programari en especific.



